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LE PETIT CENSEUR. 


Semaine Critique & Litteraire , 


FRAN GAISE & ANGLAISE. 





*¢ Tout faiseur de journal doit tribut au malin.”—La Fontaine. 





Philadelphie, le 5 Décembre 1805. 
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POLITIQUE. 


NOTE DE LA RUSSIE. 








Que mes lecteurs n’attendent pas dans ce chapitre une 
réfutation de la note de la Russie , insérée dans les jour- 
naux américains , et connue de tout le monde. Je me per- 
mettrai de simples observations sur injustice de cette 
puissance , a déclarer la guerre ala France. Si j’ai dé- 
taillé la pauvreté des argumens de la note de M. de Co- 
bentzel, c’est parce qu’ils portaient sur une base fausse ; sur 
Pinfraction au traité de Lunéville; mais la note de la 
Russie ne contient que des divagations fatigantes a répéter , 
parce qu’elle ne pose sur aucun motif. - Il me semble que 
sans chercher envain des tournures , les puissances coali- 
sées contre la France , auraient di avouer ingéniment 
qu’elles étaient subjuguées par Angleterre, et qu’elles 
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venaient d’étre entrainées dans une démarche dont les 
suites sont incertaines. Que le cabinet de Saint-James 
ait réussi a jeter ces puissances dans l’embarras, sous un 
faux prétexte ; les hommes impartiaux jugeront* toujours 
qu’il s’agit ici bien moins de l’intérét de Europe que de 
celui de ? Angleterre. Les accusations bannales sur l’agran- 
dissement de la France, sont bien puériles et bien misé- 
rables , auprés des faits authentiques. Mais s’il était utile 
pour le gouvernement anglais de rallumer la guerre sur le 
continent , est-il-raisonnable que d’autres puissances veuil- 
lent, pour lui procurer Pavantage qu'il se promet d’en 
retirer , exposer leurs états aux dangers de ce fléau, et 
remettre leur existence en probléme? Ce n’est pas sans 
doute la Russie qui peut gagner quelque chose a faire la 
guerre ala France, ni prétendre la restreindre'dans sa 
forme naturelle. Mais , comme je l’observais dans mon der- 
nier numéro , il est étonnant de voir ’empereur Alexandre 
se plaindre des envahissemens de Napoleon; envahissemens, 
si toutefois l’on peut donner ce nom aux conquétes des fran- 
Cais, qui ne peuvent rien changer a ses états, a sa puissance, 
dson gouvernement. I] est inutile de répéter ici que l’empe- 
reur des Russies , aprés avoir pris , sans beaucoup d’efforts , 
une partie de la Perse et les Sept-Iles , aurait di au moins 
chercher une raison moins ridicule aux yeux de toutes 
les nations. 

Mais l Angleterre exténuée n’avait que cette seule res- 
source ; elle a payé, etles puissances se sont vendues!!! 
En effet , la guerre prenait pour elle un caractére grave 
et funeste ; elle avait cru qu’une descente était le seul 
malheur a craindre. Tout-a-coup , des calamités viennent 
Passaillir , et la saisir dans la partie la plus invulnérable de 
son empire; les ministres commencent a voir quels en- 
nemis ils ont osé braver. Déja Icurs écrivains, qui se 
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riaient naguére de la marine francaise , reconnaissent que 
ses débris peuvent encore porter des coups mortels au com- 
merce anglais, et que, dans les mains de l’homme extraor- 
dinaire qui dirige les destinées de la France , ces débris 
peuvent devenir un instrument plus fatal a la puissance an- 
glaise, que toutes les marines régulieres de la vieille Europe. 
Les exploits de la flotte de Rochefort aux Antilles va- 
lent mieux que dix batailles rangées ;_ car ils ont répandu 
*epouvante dans le commerce de |’Angleterre ; et c’était 
avoir beaucoup avancé l’ouvrage de la pacification , que de 
forcer les marchands , qui avaient spéculé sur la guerre , 4 
demander la paix.....Jnde ire!!! La guerre est déclarée ; 
mais a peine les puissances sont-elles en présence , que le 
ministére anglais reprend son audace ; il fait le rdle que 
jouait Darés. dans le Vme livre de l’Enéide ; 11 demande a 
hauts cris le combat, et croit déja son triomphe assuré. 
Enfin, le robuste Entelle s’est levé pour abaisser Vorguceil 
des Darés modernes. Mais le peuple anglais , qu’il ne faut 
pas confondre avec son gouvernement, est inquiet. Le 
ministere répond a cette inquiétude par une exagération 
des forces , par de nouveaux impots dont on va le gréver ; 
par de nouvelles levées , jusqu’a ce que, comme la gre- 
nouille de la fable , il créve d’impuissance et d’orgueuil!!! 








EPHEMERIDES. 
Tableaux du 5 Décembre. 
ITALIE. 


4.’an 1456, le royaume de Naples éprouva, le 5 Décemére , 
un des plus terribles tremblemens de terre dont l’histoire fasse 
mention. Plusieurs églises, plusieurs tours et plusieurs mai- 
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sons particuliéres de la capitale furent renversées, et prés de 
vingt mille personnes y périrent. La méme secousse agita les 
villes de Bénévent , de Brindes , de Gaéte et plusieurs autres, 
qu'elle renversa en grande partie sur leurs habitans. 

Le roi Alphonse entendait la messe dans l’église de Saint- 
Severin de Naples, lorsque ce malheur commenga; tout le 
monde prit la fuite, et le prétre lui-méme abandonna Pautel ; 
mais le roi sans témoigner aucune frayeur, le retiént, et Voblige 
d’achever le Saint-Sacrifice. 


PLD LIL 


L’an 1746, le 5 Décembre, révolution de Génes. 


Les autrichiens s’étant emparés de Génes (6 Septembre) ; 
avaient taxé cette ville 4 24 millions de livres. 

Les génois ayant épuisé leurs ressources, et donné tout 
Yargent de leur banque de Saint-Georges , pour en payer seize , 
demandérent grace pour les huit autres; mais on leur signifia, 
de la part de l’impératrice-reine, que non-seulement il les fal- 
Jait donner, mais qu’il fallait en payer encore environ autant 
pour l’entretien de neuf regimens répandus dans les faubourgs 
de S. Pierre-des-Arénes, de Bisagno , et dans les villages cir- 
convoisins. A la publication de ces ordres , le désespoir'saisit 
tous les habitans. Leur commerce était ruiné, leur crédit 
perdu, leur banque épuisée ; les magnifiques maisons de cam- 
pagne, qui embellissaient les dehors de Génes, pillées,, les 
habitans traités en esclaves par le soldat; ils n’avaient plus 2 
perdre que la vie, et il n’y avait point de génois qui ne parit 
enfin résolu a la sacrifier, plutét que de souffrir plus long- 
temps un traitement si honteux et si rude. : 

Quelques sénateurs fomentaient sourdement, et avec ha- 
bileté , les résolutions désespérées que les habitans semblaient 
disposés 4 prendre; ils avaient besoin de ja plus grande cir- 
conspection, car il était vraisemblable qu’un soulévement. té+ 
méraire et mal soutenu, ne servirait qu’a les rendre encore 
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plus malheureux: Tls se contenrtaient de dire aux plus accré- 
dités du peuple: “ Jusques a quand attendrez+vous que vos 
“ ennemis viennent vous égorger entre les bras de vos femmes 
*‘ et de vos enfans, pour vous arracher le peu de nourriture 
** qui vous reste? Leurs troupes sont dispersées hors de I’ene 
“ ceinte de vos murs; vous étes ici plus de trente mille hommes 
“ capables d’un coup de main. Ne vaut-il pas mieux mourir 
“ que d’étre spectateurs des ruines de votre patrie?” Mille 
discours pareils ariimaient le peuple, mais il n’osait encore re» 
muer, et personne r’osait arborer l’étendart de la liberté. 

Les autrichiens tiraient de l’arsenal de Génes, des canons 
et des mortiers, pour une expédition en Provence, et ils fai- 
saient servir les habitans a ce travail; le peuple murmurait, 
mais il obéissait. Un capitaine autrichien ayant rudement 
frappé un habitant qui ne s’empressait pas assez, ce moment 
fut le signal auquel le peuple s’assembla, s’émut, et s’arma 
de tout ce qu’il put trouver, pierres, batons, épées, fusils, 
instrumens de toute espéce. Ce peuple, qui n’avait pas eu 
seulement la pensée de défendre sa ville quand les ennemis en 
étaient encore éloignés, la défendit quand ils en étaient les 
maitres. Le marquis de Botta, qui était a S. Pierre-des-Arénes, 
crut que cette émeute du peuple se ralentirait d’elle-méme, et 
que la crainte reprendrait bientét la place de cette fureur pas- 
sagére. Le lendemain il se contenta de renforcer la garde des 
portes, et d’envoyer quelques détachemens dans les rues. Le 
peuple attroupé en plus grand nombre que la veille, courut au 
palais du doge, demander les armes qui sont dans ce palais ; 
le doge ne répondit rien : les domestiques indiquérent un autre 
magasin ; on y court, on l’enfonce, on s’arme ; une centaine 
d’officiers se distribuent dans la place ; on se barricade dans 
Jes rues, et l’ordre qu’on tache de mettre autant qu’on le peut 
dans ce bouleversement subit et furieux, n’en ralentit point 
Yardeur. Jue tocsin sonnait en méme-temps dans tous les vil- 
lages des vallées ; les paysans s’assemblerent av nombre de 
vingt mille. Un prince Doria, a la téte du peuple , attaque Jes 
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autrichiens dans S. Pierre-des-Arénes ; ils sont forcés, avec 
perte de quatre mille prisonniers, de tous leurs €quipages et de f 
tous leurs magasins.. 

Malgré tout leur courage , les génois n’auraient pas tardé a 
retomber au pouvoir des autrichiens, si la France ne les eit 
puissamment secourus. Louis XV leur envoya successivement 
le duc de Bouflers et le duc de Richelieu, avec des troupes ct ) 
de l’argent. Les anglais donnérent cent cinquante mille livres ~ 2 
sterling a l’impératrice et au roi de Sardaigne, pour entre- 
prendre le siége de Génes ; mais ils perdirent leurs avances ; 
et Génes vit sa liberté assurée par le traité d’Aix-la-Chapelle, 
en 1748. ; 

NY a 


ESPAGNE. 
L’an 1720, le 5 Décembre, chute du cardinal <lberoni. | 


Jules Alberoni, né a Plaisance en 1664, d’un pére jardinier , ; ' 
cultiva , comme lui, la terre jusqu’a ’Age de 14 ans. Ce jeune 
homme, qui devint depuis premier ministre d’Espagne , crut 
avoir fait sa fortune en obtenant une place de clerc-sonneur a 
la cathédrale de Plaisance. On le fit prétre, et son évéque lui 
donna l’intendance de sa maison et un canonicat de son église, 
Quelque-temps aprés , ayant obtenu un bénéfice plus consi- 
dérable, le poéte Campistron, qui avait été volé, se réfugia 
chez lui. lberont l’accueillit avec beaucoup d’humanité, l’ha- 
billa, et lui préta méme de l’argent pour aller a Rome. Ce 
petit événement fut l’origine de sa fortune. Camfistron , secré- 
taire du duc de Vendéme, ayant suivi son maitre en Italie, se 
souvint de son bienfaiteur , et en parla a ce prince , qui se ser- 
vit de lui pour découvrir les grains que les habitans tenaient 
cachés. Ce service l’attacha a ce général; il vint avec lui 2 
Paris, od l'on voulut lui donner la cure d’Anet; lberoni la 
refusa, aimant mieux étre a la suite de son protecteur, qu’a 
la téte d’une paroisse. 
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Le duc, nommé général des armées, en Espagne, eut be- 
soin de lui pour entretenir sa correspondance avec la princesse 
des Ursins qui, par ses intrigues et son esprit , s’était mise a 
la téte des affaires d’Espagne. Madame des Ursins protégea, 
dés ce moment, lderoni. Ce fut par son crédit qu’il eut le titre 
d’agent du duc de Parme a la cour de Madrid. II proposa 2 
cette favorite d’engager Philippe V a épouser Elisabeth Farnese, 
héritiére de Parme , de Plaisance et de la Toscane. La prin- 
cesse des Ursins , espérant de perpétuer son régne sous le nom 
de la nouvelle reine , détermina le roi a cette union. lberoni 
fut chargé de suivre la négociation , et s’en acquitta avec suc- 
cés. Ce mariage , qu’il alla conclure lui-méme , mit le comble 
asa faveur. La reine, a laquelle ses graces et son esprit don- 
naient beaucoup d’ascendant sur son époux, fit nommer /- 
beroni cardinal, grand d’Espagne, et premier ministre. 

Elevé aussi rapidement que Richelieu, il voulut, a son 
exemple, donner quelques secousses a l’Europe. Aprés avoir 
mis l’ordre dans les finances d’Espagne, il forma le dessein 
de s’emparer de la Sardaigne et de la Sicile. Pour empécher 
les puissances intéressées de déranger ses projets, il s’unit 
avec Pierre-le-Grand , avec Charles XII, et avec la Porte-Ot- 
tomane. Son dessein était d’armer le turc contre l’empereur , 
le czar et le roi de Suede contre les anglais , de rétablir le pre- 
tendant sur le trone de ses péres, par les mains de Charles XII, 
d’éter la régence de la France au duc d’Orléans , et de rendre 
l’Italie indépendante de I’Allemagne. 

Tous ces projets se dissipérent comme ils s’étaient formés. 
Charles XII fut tué en Norwége; l’empereur, le régent de 
France et le roi George J, ayant formé une triple alliance, 
Espagne allait étre accablée. Alberoni regardé , six mois: au- 
paravant , comme le plus grand homme d’état, ne passa plus 
alors que pour un téméraire et un brouillon. La paix ne fut 
accordée a Philippe V , qu’a condition qu'il renverrait son mi- 
nistre ; il fut livré , par le roi d’Espagne, aux troupes francaises 
qui le conduisirent sur les frontiéres d’Italie. 
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Il y avait déja deux jours qu’il était en marche, lorsqu’on 
s’apercut qu’il emportait le testament de Charles IT, ce testa- 
ment, en vertu duquel Philifipe V était assis sur le tréne d’Es- 
pagne; il fallut user de violence pour l’obliger a rendre ce 
testament. 











LL I 
FRANCE. 
Lan 1560, le 5 Décembre , mort de Francois II, roi de France. 


Il y a une tradition qu’un valet de chambre écossais et hu- 
guenot, emporté par la fureur d’une religion nouvelle, em- 
poisonna la coiffe du bonnet de nuit du roi, a ’endroit qui ré- 
pondait a la fistule qu’il avait a l’oreille. (Mémoires de le La- 
boureur.) 

Frangois IJ mourut a l’age de dix-sept ans. Son régne qui 
ne fut que de dix-sept mois, ne fut remarquable que par la 
conspiration d’Amboise. 

“ On se plaint quelquefois, dit le président Hénaut, de la ; 
“ disette des grands hommes, et on regrette les siécles qui en 
“ ont produit plusieurs a la fois. C’est en effet un beau spec- 
“ tacle dans I’histoire, que de voir de grands événemens pré- 
“ parés par des esprits supérieurs, et soutenus par des cou- 
“ rages héroiques ; mais les peuples en sont-ils plus heureux? 
“ Je crois bien que des grands hommes réunis sous une au- 
“ torité légitime, et dont les talens ne sont employés qu’au 
“ bien de l’état, peuvent et doivent produire de grandes choses ; 
‘“ mais comme ces circonstances se trouvent rarement en- 
“semble, il n’y a pas de plus grand malheur pour les états 
“ que ce concours de personnages illustres et puissans, qui 
“ prétendant tous a l’autorité , commencent par la diviser, et 
“ finissent par Panéantir. 

“ Tel fut le regne de Frangois IT. Ce régne d’une courte du-— 
“ rée, puisqu’il ne fut que de dix-sept mois, fit éclore tous les. 
“ maux qui désolérent la France, et dont la cause principale 
“ fut le nombre de grands hommes qui vivaient alors.” 
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VARIETES. 


THE UNIVERSITY OF UPSALA. 


From Carr’s Northern Summer, an interesting Work just published by 


Samuel F. Bradford, South Third Street. 


We were shewn some curiosities, which, in justice to the uni- 
versity of Upsala, I must acknowledge that even those who dis- 
played them were ashamed of, and were better calculated to aug- 
ment the cabinet of some little, capricious, spoiled princess, who 
was just capable of running alone, than that of a grave and learned 
body, viz. the slippers of the Virgin Mary, Judas’s purse, &c. 

In a small room in the library we saw. a large chest, about the 
size of a bureau bedstead, double locked and sealed, containing the 
manuscripts of the late King, which he directed should not be 
opened till fifty years after his decease. Conjecture and expecta- 
tion frequently hover over this case, which will, no doubt, one day 
unfold to Sweden much interesting memoir, and literary treasure. 
Here we were shewn some Icelandic manuscripts, said to be up- 
wards of eight hundred years old, and several Lapland tracts. 
How wonderful, that literature should have lived, and even smiled, 
im regions which the sun rarely warms! 

By an unaccountable mistake we omitted to bring with us some 
letters of introduction to the university, which were offered to us 
at Stockholm; but upon a professor, who happened to be in the 
cathedral at the same time with ourselves, observing that we were 


Englishmen, he, in the politest manner, enabled us to see what © 


was most worthy of our attention. Our omission, and professor 
Aftzelius’s imperfect knowledge of the English language, produced 
a momentary embarrassment: How dare you,” said he, making a 
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low bow, “ come here without letters of introduction?” What he 
meant is obvious, from the politeness with which he received us. ? 
The professor will not be angry, I am sure; and the following 
whimsical error will completely keep him in countenance ; it was 
related by the brave and venerable Prince de Ligne, whom I had 
the pleasure of meeting at Mr. Jackson’s, our ambassador at Ber- 
lin, of an Englishman who had been introduced to him, and who 
was vehemently anxious to make himself master of the French 
language. It was the custom with this gentleman, for the purpose 
- of restraining as much as possible the blunders which he was per- 
petually committing, always in conversation to speak each sentence 
in English first, and then to translate itinto French. One day he 
called upon the Prince, who is a very active man, although far 
advanced in years, and finding him on his couch, and wishing to ' 
rally him on the occasion, thus began : : “ My prince, Mon prince— 
“ T am glad to see you, je suis charmé de vous voir—On your 
“ couch, dans votre merenetenenesaiat, | is, instead of * on your so- 
“ pha,’ ¢ in your lying in.’ - 

The revenues of this university, the first in the north of Europe, | 
are rather narrow; fortunate would it be for this learned institu- 
tion if it were more the fashion to commit the sons of gentlemen ; 
and noblemen to its care ; nothing but such patronage is wanting 
to expand its energies; genius and learning having made this spot 
their favourite residence. The attentions that we received there, 
and which our own forgetfulness rendered accidental, have left a 
dasting impression upon my mind. 

The population of Sweden, including Finland, is rapidly en- 
creasing; it is at present ascertained to exceed three millions. 
The revenues of, Sweden arise from the poll-tax, about one shil- 
ling and three-pence each person, with certain exceptions; royal 
demesnes, windows, horses, equipages, supernumerary servants, 
watches, tobacco, snuff, duties on exports and imports and distilled 
spirits, on mines and forges, part of the great tythes, deductions 
from salaries, pensions and places, and monopoly of saltpetre. 
The herring fishery is said to be much on the decline. We found 
every thing, except cloth, very cheap in Sweden. 
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LLL LIL 
A CONNOISSEUR. 


Scenemma Lord’s Country-house. 


Wuen dinner was half over, Mr. Dupe made his appear- 
ance, and took his cair. : 

** Odso!” said he, without taking much notice of the com- 
pany, “ you’ve begun, I see; well, tant mieux, tant mieux.— 
Then, I suppose, all my failings have escaped scrutiny—for I 
never knew a company wait dinner for any single person, but 
his character suffered sadly for it.” 

“ What kept you so long?” said Lady ——. “ ’Pon my 
soul,” replied he, addressing his lordship; “ *pon my soul, my 
lord, I admire your new vista—the effect of that painting, 


_ through the avenue, is admirable—I could not leave it—-Od- 


so!» he cried to one of the servants, breaking off abruptly, 
“but leave that dish, my friend—I mean to taste that—— 
“ Yes, my lord, the fellow who did it is an execrable dauber, 
to be sure: however, he understands effect—faith, he does !” 
Here, after a titter of approbation, he stuck his fork into the 
wing of a fowl, saying, “ Heaven helps him that helps him- 
self,” and began his dinner. 

Mr. Dupe was a great amateur of painting, an admirer of 
the fine arts, a steady friend and patron to his professors, who, 
with the continual expense of buying pictures, managed to 
keep his pockets very low. In a word, a connoisseur, a virtu- 
oso, or a man of virtu. He had spent two-thirds of his life in 
forming his collection, which he would say, no private man in 
the world could equal. He spoke, perhaps, correctly, in point 
of number, and length and breadth of canvass; but, as to qua- 
lity, every one of Ais originals, of the best masters, were mer 2 
copies. 

With the assistance of Sterne, in whose works he had, by 
chance, read of the colouring of Titian, expression of Reubens, 
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the grace of Raphael, the purity of Dominichino, the corre- 
gioscity of Corregio, the learning of Poussin, the airs of Guido, 
the taste of the Carrachci, and the grand contour of Angelo, he 
talked so learnedly of the graphic art, as to confound and as- 
tonish all but those who knew any thing about it. Beside which 
he would descant on the schools of Florence, Rome, Milan, 
and Lombardy, and on the merits of their founders, without 
having ever been near the former, or knowing a tittle of the 
latter. ; 

His furor for buying pictures was so intense, that, whenever 
he saw any he liked, he would almost sell his coat to purchase 
them. 

To these dispositions he joined the affectation of eccentri- 
city, literature, and wit. To support his character for the last, 
he would read two or three pages of some obsolete jest-books, 
every day before he went to dine with his friends, with one or 
another of whom he took his meals daily throughout the year; 
for he never dined at home. He would, now and then, and, by 
mere accident, say a few good.things; but his wit in general 
consisted of puns, old stories, and an excursive mode of think- 
ing and reasoning, which he esteemed a mark of genius. He 
valued himself exceedingly on acting and thinking differently 
from all mankind. He dressed like no other human creature: 
he always wore two rings, on which he set a great value: he 
ate his victuals like nobody else; and these particularities he 
ascribed to the effect of a natural taste which he said, like ge- 
nius, is born with the man. 


LSI FL LILI LL LSI 


Je viens de recevoir une lettre, signée véritas , qui 
contient une critique amére contre les américains et leur 
gouvernement. J’observe a anonyme qui me I’a adressée , 
qu'il n’entre pas dans ma maniére de voir d’insérer de 
pareils libelles. Je me plains trop ouvertement des in- 
jures que les journaux, payés par les anglais, débitent 
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contre la France , pour tomber dans une semblable faute. 
Je critique tout ce qui a rapport aux arts, a la littérature ; 
je défends mon pays , je fronde les ridicules ; mais jeres- 
pecte le peuple et les usages du pays dans lequel je vis , ct 
surtout le gouvernement qu’il s’est choisi. 


Portrait de M. ***, fait par hu-méme. 


On n’a vu jusqu’ici que des portraits en miniature , ob 
toutes les couleurs étaient riches , et dont les traits étaient 
extrémement adoucis. Moi, qui r’ai rien de beau, que 
de bien me connaitre , et de ne point faire difficulté de me 
peindre comme je suis , je veux faire le mien en détrempe 
aussi fidele que les autres ont été flattés, et aussi laid 
qu’on les a faits beaux. Je suis d’une fort vilaine taille , 
petite et engonsée , et il faut étre bossu pour I’avoir plus 
mal faite que moi. J’ai la mine fort méchante , et quelque 
chose méme dans le visage tout-d-fait de mauvaise ren- 
contre. Mes yeux sont si petits et si enfoncés, qu’on n’a pu 
discerner jusqu’ici s’ils étaient feuille-morte ou noirs, les 
sourcils me tombent presque sur les paupiéres , et si j’avais 
les cheveux aussi longs , je ne serais pas obligé de porter 
perruque. J’ai le front, étroit, élevé et pointu, le nez 
plat et court, les lévres fort grosses , les joues creuses , 
le teint basané , et le menton aussi long que menton qui 
soit en France , et qui ne le céderait pas méme 4a celui de 
M. de *. Je ne dis rien de mes dents: j’en ai si peu, 
que ce.n’est pas la peine d’en parler ; et ce que j’en ai en- 
core est si noir et si gaté , qu’il vaudrait mieux que je n’en 
eusse point du tout. On dit que j’ai Phaleine tellement 
mauvaise , qu'il n’y pas moyen de m’approcher , et que je 
devrais bien y faire quelque chose ; mais si cela est , que 
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ceux qui en sont incommodés y cherchent quelque reméde ; 
pour moi qui n’en sens rien, je suis fort résolu de n’y 
rien faire aussi. Voila comme je suis au-dehors ; le de« 
dans n’est pas plus beau , et les qualités de ’ame répondent 
assez bien a celles du corps. 

Je suis d’une humeur chagrine, inquiéte, réveuse et 
contrariante ; rien ne me plait d’ordinaire que ce qui dé- 
plait aux autres , et je ne trouve rien de bien , que ce que 
tout le monde désaprouve. J’aime 4 mentir , excepté dans 
ce portrait ; et je soutiens une menterie avec autant d’assu- 
rance , qu’un homme de bien appuyeroit une vérité. L’am: 
bition de m’établir, par quelque voie que ce soit, la haine , 
la crainte et la jalousie sont mes passions dominantes; et 
en un mot, a parler comme les autres gens, j’ai les incli- 
nations naturelles aussi mativaises qu’on les puisse avoir. 
Mon plus grand chagrin est de ne pouvoir faire du mal ; et 
lorsque je trouve l’occasion de nuire , je ?embrasse avec tant 
de satisfaction , et je m’y porte avec si peu de contradiction 
d’esprit , que jamais homme n’a eu la conscience plus tran- 
quille que moi la-dessus. Ce n’est pas qu’aprés cela, com- 
me je suis naturellement timide, Pavenir ne me donne 
d’assez facheuses inquiétudes: mais une autre occasion de 
mal faire les étouffe en un moment. La pensée de tromper 
quelqu’un m’occupe agréablement; et la joie d’y réussir est 
Ja plus grande dont je sois capable. Les honnétes gens 
n’ont pas le gout assez délicat pour ces plaisirs-la. Pour 
moi, qui n’ai appris toutes sortes de langues que pour pou- 
voir tromper toute sorte de gens, je trouve que la trom- 
perie qu’on fait marque une certaine supériorité d’esprit , 
qui est, 4 mon gré, le plus bel avantage qu’un homme 
puisse avoir sur un autre. Puisque me voila sur le chapitre 
de l’esprit, je pense qu’il est aisé de voir que j’en:ai, a 
écrire et a raisonner comme je fais. Je ne parais guere 
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pourtant en conversation, parce que je suis fort bégue, et 
qu’il m’est presqu’impossible de former quatre mots de suite 
bien distinctement: aussi je ne me plais pas beaucoup en 
compagnie ; et si ce n’était que j’aime a critiquer , 4 rompre 
en visiére , et 4 embarrasser les autres, je ne verrais ja- 
mais personne. Avec cela pourrait-on croire que je suis 
amoureux? Cependant, rien n’est plus vrai; mais a dire 
les choses comme elles sont , je pense que je ne le suis que 
pour faire dépit 4 mon rival; car assurément l’inquiétude 
que j’ai de ne point voir ma maitresse , ne vient que de ce 
que c’est autant de temps que je perds de le faire enrager ; 
et je cesserais infailliblement d’aimer , si mon amour pou- 


vait ne lui étre plus incommode. Je suis fort effronté au- . 


prés des femmes , et aussi entreprenant, que si j’avais toute 
la bonne mine et tout ’agrément du monde pour me faire 


bien recevoir. Je m’en suis assez bien trouvé quelquefois; 


quelquefois aussi on m/a fort vilainement éconduit. J’écris 
bien en prose et en vers , sur quelque sujet que ce soit. Il 
n’y en a point pourtant ol je réussisse mieux que dans la 
satire; et lon peut bien voir que je l’aime fort; puisque je 
n’ai pas méme pu m’empécher d’en faire une de moi. 
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MODES DE PARIS. 


Pour la grande parure, nos dames sont en hiver. A la 
promenade dominent les robes de printemps, et les cha- 
peaux de paille, ayant la calotte recouverte en taffetas cadrillé, 
avec de trés-petits rubans de paille ; sur fe devant est posé un 
bouquet de fleurs de la saison. Les couleurs des rubans sont 
le rose, le lilas et le vert-pomme. L’on a remarqué plusieurs 
diadémes de violettes. Dans le négligé, rien de plus com- 
mun que les collerettes dentelées; dans un négligé ajusté, 
rien de plus distingué qu’un tablier de mousseline claire , 
brodé autour, et, outre cela, garni de dentelle. 
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De temps immémorial, les femmes mettaient leur corset 
d’abord, et, par-dessus, leur robe parée ; maintenant on met 
la robe et la chemise en méme-temps: le corset et les bre- 
telles élastiques se trouvent par-dessus; c’est le dernier 
genre. 

Les femmes a la mode he se contentent pas de broder 
jusqu’au bas de leur chemise: l’appartement d’une petite- 
maitresse est tendu de mousseline brodée, les rideaux sont 
de mousseline brodée, les fauteuils, la garniture de lit, 
idem, 

On commence a moins prodiguer l’or, ou du moins ce qui 
en a l’apparence , dans les appartemens a la mode. On ne voit 
pas autant de chiméres, de tétes de lion, de profils grecs’, 
d’arabesques , dorés ; les meubles de bois les plus chers sont 
ceux que l’ébéniste garnit simplement ; mais il faut que I’a- 
cajou en soit choisi, assorti, parfaitement veiné ou marbré, 
moucheté on roncé. “ Ah! je vous en prie, dit une petite- 
maitresse 2 son tapissier, de la simplicité, monsieur, de 
Pani; j’aime mieux vous donner 40 mille francs de plus, et 
que mon ameublement soit simple.” 

La poignée d’une €épée de parure ou de parade, d’une de 
ces épées qui ne sortent pas du fourreau, et qui ne sont des- 
tinées-qu’au complement de létiquette ; cette poignée, pour 
étre plus légére et plus élégante, se découpe tout-d-fait a 
jour. 
= = ————— SEES 


SPECTACLE. 


Ouverture de la salle de Spectacle a Philadelphe, par la 
représentation du WerstT-INDIAN. 








Puisque j’écris ce chapitre pour mes abonnés qui n’ont 
point vu cette représentation , il est inutile de leur rendre 
compte d’un ouvrage que des anglais méme ont peine 2 
concevoir. En lisant le titre de la pi¢ce qu’on a jouée 
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lundi dernier , je crus que c’était une imitation d’un drame 
francais , intitulé /’ Habitant de la Guadeloupe, qui, sans 
étre ‘parfait , a cependant quelqu’intérét , et une morale 
bonne a exposer dans tous les pays ; c’est un homme qui s’est 
enrichi par le commerce des colonies : ce n’est point le com- 
merce daujourd’hui, celui que quelques personnes d'ici 
font toujours en dépit de ’honneur ; mais un commerce 
honorable et avoué. Cet homme, revenu a Paris avec 
une immense fortune , feint, auprés de sa famille , d’étre 
trés-pauvre ; il est rejeté de tous ses parens, de ses amis, 
qui sont dans l’opulence , et qui craignent de le secourir ; 
une seule cousine , veuve , et ne vivant que de son travail, 
l’accueille et lui donne de l’argent ; il ’épouse et la comble 
de biens , aux yeux de sa famille étonnée. Dans la piéce 
anglaise , c’est un extravagant qui fait des folies, et que 
son pére essaye de corriger. L/action principale est noyée 
dans un nombre infini d’épisodes , d’entrées et de sorties , 
de plaisanteries ridicules, et de sentimens graves débités 
sans ordre. J’ai compté jusqu’a huit lettres , que les dif- 
férens personnages regoivent successivement. La con- 
sommation de papier est faite pour ruiner l’administration 
du théatre. Cela rappelle une tragédie frangaise qui tomba , 
pour cette raison, ala premiére représentation. Cette piece , 
du S. Morand , intitulée Childéric, n’était cependant pas 
sans mérite ; mais il y avait tant de lettres, qu’un plaisant 
s’écria, au trois ou quatriéme message: place au facteur ! 
I] n’en fallut pas davantage pour exciter un rire général, et 
mettre fin a la piece. 

A entendre les applaudissemens , dont le bénévole pu- 
blic a gratifié chaque acteur, on aurait pu croire que 
c’étaient les premiers talens du Nouveau-Continent ; et 
cependant ils sont loin de la perfection. Les roles co- 
miques , en général, sont mieux joués que les sérieux. 
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Les amoureux sont fort embarrassés de leurs mains, et 
font des gestes si démesurés , que les personnes qui n’en- 
tendent pas parfaitement la langue, ne sont jamais cer- 
taines si ce sont des expressions de tendresse ou de fureur 
quwils débitent 4 leurs maitresses. Les femmes sont moins 
génées dans leurs manitres , et si elles n’avaient pas un 
organe nazillard et fatiguant, elles seraient fort suppor- 
tables. 

Aprés avoir jeté un coup-d’cil sur le théatre , parlons de 
Vassemblée: elle était assez nombreuse et assez bien com~- 


posée , si on en excepte le parterre , sans cesse occupé a 
manger des pommes et des noix. La galerie n’a cessé 


de faire un train insupportable ; la maniére dont elle com- 
mande a Vorchestre de jouer les airs favoris, est tout-da- 
fait impérieuse. Quelques partisans anglais , rélegués dans 
cette place élevée, ne cessaient d’ordonner aux musiciens 
de jouer le fameux air, God save the King! C'est fort 
bien que le roi d’Angleterre vive , et qu’il soit surtout 
victorieux ; mais au moins que ses vaisseaux ne prennent 
pas tous les jours leurs alliés les américains. Oh, grand roi 
George! si par effet du hasard, cette feuille tombait un 
jour entre vos mains, que ne penseriez-vous pas d’un 
peuple généreux qui, au milieu de ses plaisirs, fait des 
veux pour votre personne sacrée, tandis que. vous le 
vexez sans cesse, en déclarant de bonne prise les cap- 
tures américaines que font vos vaisseaux? | 








NOUVELLES. 


Les bureaux de la chancellerie du consulat de France, fai- 
sant maintenant partie des attributions de M. le Consul- 
général, seront domicilés , la semaine prochaine, dans Pine- 
Street, entre la 5me¢ et 6Me rues. Le général Perriemont ; 
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sous-commissaire , va demevrer dans la méme rue, entre la 


4me et 5me, ou sera établi son secrétariat. 


Toutes les nouvelles des gazettes américaines sont précé- 
dées du modeste avis important, s’i/ est vrai. Je vois avec 
plaisir que mes confréres s’amendent. En effet , ils n’ont pas 
osé certifier la nouvelle des échecs que la France avait , dit-on , 
éprouvés par terre et par mer ; mais ce qu’il y a de certain, 
c’est la prise, par l’escadre de Rochefort, d’un convoi venant 
de I’Inde. Cette capture est évaluée trois millions de piastres. 


Un incendie violent a détruit neuf maisons 4 Baltimore. 


S. E. le ministre plénipotentiaire de France se dispose a 
partir de cette ville pour se rendre 4 Washington , afin d’assis- 
ter au congrés qui vient de s’ouvrir. 


On assure qu’il régne une grande fermentetion dans l’em- 
pire d’Hayti, et que ces brigands s’entretuent, n’ayant plus 
de malheureux blancs a massacrer. 


Il y aura, le 11 Décembre, un an que S. M. l’empereur 
des francais a été sacré dans l’€glise Notre-Dame , a Paris. 


Il est certain, qu’a compter du l¢r du Janvier 1806 , l’en- 
cien calendrier sera généralement remis en usage en France , 
et que les agens du gouvernement recevront l’ordre de s’en 
servir a l’avenir dans leurs actes. Mais le gouvernement 
francais tient plus que jamais aux nouvelles dénominations 
des poids et mesures , dont le systéme décimal est trés-utile 
et tres-simple dans les opérations. 


Le rédacteur du Port-Folio, M. Dennie, accusé d’avoir 
écrit contre le gouvernement des Etats-Unis, vient d’étre 
déchargé de toute inculpation par les jurés: il n’y a pas eu 
une seule voix contre lui. C’est un hommage rendu, par des 
juges intégres, a la liberté de la presse, a la littérature 
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mémé, dans la personne d’un de sés disciples distingués. 
Notre maniére de voir , en politique , différe sans doute entre 
le rédacteur du Port-Folio et moi; mais je n’en rends pas 
moins justice a ses talens et a sa réputation littéraire. 
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POESIE. 


RIEN NEST SI DOUX! 











CHANSON MORALE. 


Rien n’est si doux! ce mot charmant 

Annonce une ame satisfaite ; 

Et, du moins, en le prononcant, 9 
La joie est un instant complete : 

Lorsque quelque chose nous plait , 

D’aprés un éternel usage, 

Rien n’est si doux ! rien, si ce n’est.... 

Ce qui plait encor davantage. 





J’ai vu de loin la jeune Eglé: ' 
Qu’elle est belle, qu’elle est jolie ! 
Mon ceur, a Pinstant, s’est troublé , 
La voir est toute. mon envie : 

Quand, de loin méme, ses attraits 
Vieunent s’offrir 4 mon hommage , 
Rien n’est si doux !....La voir de prés, 
Me plairait pourtant davantage. 





De pres, j’ai vu la jeune Eglé: 
Quel doux regard ! quelle 4me pure ! 
Son cceur qui tout bas a parlé, 

De sa tendre amitié m’assure : 

Pour jamais son ceur est lié; 

Le plus doux sentiment Pengage : 
Rien n’est si doux que lamitié ; 
Mais l’amour me plait davantage. 


Sans défiance , sans détour, 

Eglé, qui consent a me plaire, 

Veut bien aussi qu’un peu d’amour 
De mon ardeur soit le salaire. 

Rien n’est si doux! dis-je 4 Pinstant : 
Mais de son amour le doux gage, 
Aussi doux que le sentiment, 

Me plairait encor dayantage. 
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Eglé, dont le ceeur est si bon, 
Eglé , qu’en soupirant je presse , 

\ Oubliant un. peu sa raison, 
Livre sa main a ma tendresse. 
Ah! rien n’est si doux qu’une main; 
Elle me serre! oh! doux présage'.... 
Mais sur mon cceur sentir son sein, 
Me plairait encor davantage. 


Eglé s’abandonne en mes bras ; 

ome Rien n’est si doux! ah! quel délire !.... 
Son ceur palpite ! Est-il, hélas ! 

Rien de plus doux ? elle soupire ! 
Soumettre , presser , embrasser 
L’aimable objet qui nous engage , 
Rien n’est si doux ! Mais un baiser 
Me plairait ehcor davantage. 





" , Jai le baiser ! transport divin ! 

J’ai donc tout ce que je désire ? 

J’ai Pamitié , Pamour, la main, 

Ce beau sein qui pour moi soupire. 
Ce baiser m’enivre , surtout ; 

Rien n’est si doux que mon partage : 
J’ai presque tout: mais avoir tout 

; Me plairait encor davantage. 





Enfin, j’ai-su tout obtenir 

De létre charmant que j’adore! | 

Rien n’est si doux ! mais un désir | | 
/ 








Au fond de l’ame reste encore : 

Un probléme ici se résout ; 

Parmi les hommes c’est l’usage. 
Rien n’est si doux que d’avoir tout, 
Mais l’on veut toujours davantage. 


— 
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ERRATUM ESSENTIEL. | 


Dans le No XJ, a Varticle Politique , il y a toutes infrac- 
tions aux traités, commises postérieurement par la 
France, &c. ; sez, antérieurement. 





Ce journal paraitra dorenavant les samedi de chaque se- i" 
maine. C’est un oubli si on ne I’a pas annoncé plutét. | 




















ON MONDAY NEXT, Dec. 9, 


Will be fiublished at the Circulating Library of John 
Phillips, North Fourth Street, 


THE THEATRICAL CENSOR. 


BY AN AMERICAN. 


«© Aimez qu’on vous corrige, et non qu’on vous loue.” 
BoiLeEau. 


** See the players well bestowed. Let them be well used; for they 
are the abstract and brief chronicles of the time. The less they de- 
serve, the more merit is your bounty.” 

SHAKESPEAR—Hamilet. 








THE good town of Philadelphia is on the tip toe of ex- 
pectation. The lobby-loungers joyfully grect the return of 
the mimic train, whose numbers and fame are increased by 
some late importations from the grand nursery of the arts. 
The Theatrical Censor may be permitted to declare that he 
opens his campaign without any personal. knowledge of the 
managers or actors ; that his intention is to watch and report 
the movements of the drama on the Philadelphia boards, un- 
der a strong conviction that a dispassionate criticism will not 
be unacceptable to an enlightened public, and that it cannot 
fail of reforming some inconsistences which the indulgence 
and forbearance of an American audience have hitherto suf- 
fered. 

The list of subscribers to this little work incontestibly proves 
that a taste for scenic entertainments prevails among us, and 
that the managers can only attribute their “ long account of 
empty boxes,” last season, to a want of those attractions 
which, it is hoped, Mr. Warren’s visit to England has in 
ereat measure supplied. We presume, however, that neither 
the slipper of Cinderella, nor the fairy scenes which attend 
her, will turn the attention of our countrymen from the in- 
imitable compositions of the Bard of Avon; and that they 
will refuse to hear his harmonious numbers rolling heavily 
over the swollen tongue of intemperance, or suffering mar- 
tyrdom under the convulsive efforts of a “ robustious, peri- 
wig-pated” pretender to dramatic excellence. 


The Theatrical Censor will appear every Monday during the per- 
formances. Price, to subscribers, 50 cents for four numbers. To 
non-subscribers, 18 cents for each number. 

Communications received for the Editor at the above Circulating 
Library, where there is a Letter Box in the window. 
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BEAUX-ARTS. 


Cours de littérature, de déclamation et frrononciation francaise. 


‘ 
DIVISE EN TRENTE LECONS. 


La déclamation et la prononciation entrent pour beaucoup 
dans l’éducation : plusieurs personnes dans cette ville 
parlent bien le francais ; mais elles ont de la peine a le bien 
prononcer. On propose un cours de littérature et de dé- 
clamation en trente legons. On y lira les meilleurs auteurs 
francais , les orateurs , les poétes, et les historiens. Les 
personnes abonnées s’habitueront ainsi a parler en public ; 
elles feront de rapides progres dans la langue francaise ; 
car la déclamation est un sur moyen d’apprendre a pronon- 
cer une langue. Ce cours sera ouvert aux personnes de 
tout age des deux sexes: il durera deux ou trois mois, au 
choix des personnes abonnées ; il se tiendra le soir, ou le 
matin, selon leur gout et leur commodité, dans un local 
préparé a cet effet. Il commencera aussitét qu’il y aura un 
nombre sufhisant d’abonnés inscrits.. Le prix du cours ext 
de quinze dollars pour les trente lecons, cinq payables 
d’avance. Le professeur, éléve luieméme de l’école de 
déclamation francaise, ne négligera aucun moyen pour 
procurer aux personnes qui voudront suivre son cours, les 
moyens de leur faire faire de sensibles progrés. 

On se fera inscrire chez léditeur et Pimprimeur de cette 
feuille. 
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FINE ARTS. 





BY SUBSCRIPTION, 
A COURSE OF FRENCH LITERATURE, 


DECLAMATION AND PRONUNCIATION. 


DIVIDED INTO THIRTY LESSONS. 


DECLAMATION and pronunciation form a very consi- 
derable part of education. The French janguage is much 
cultivated in this city; but the greatest difficulty arises in the 
pronunciation. It is, therefore, proposed to give a course of 
Declamation and Pronunciation, in thirty lectures; which will 
be interspersed with readings from the best French orators, 
poets and historians. The subscribers will also read publicly ; 
by which means they cannot fail to make a rapid progress ; as 
declamation is the only sure path to the complete attainment 
of any language. These Lectures will be open to persons of 
both sexes and all ages. They will continue two or three 
months, according to the wishes of the subscribers; and will 
be delivered either in the morning or evening, as they think 
proper. The course will commence as soon as there are a 
sufficient number of subscribers. Terms of subscription, 
Fifteen dollars for the fifteen lectures. The Professor, who 
has been brought up in the French school of declamation, will 
leave no measures untried to give his subscribers a fluent and 
just mode of speaking and pronouncing that very useful lan- 
guage. 

A line addressed to the Editor ofthis Journal, at Mr. Watts’s 
Polyglott-office, corner of Eleventh and Walnut-streets, will 
be duly attended to. 
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